ROUND BALLS 32 CALIBER MUZZLELOADING BULLETS - ROUND
BALLS 32 CAL (.315") LEAD ROUND BALL 100/BOX

Completely uniform in size, weight, and roundness, Hornady® Round Balls
deliver consistent and accurate performance. They're cold swaged from pure
lead which eliminates air pockets and voids common to cast balls. And the
smoother, rounder surface assures better rotation and consistency. FEATURES
ACCURATE: Precision swaged to eliminate air pockets and deliver optimal
accuracy. TRADITIONAL: Pure lead replicates traditional design. CONSISTENT:
Uniform in size, weight and concentricity. *IMPORTANT: Before choosing a round
ball diameter, check the bore size of your firearm and take into consideration
whether you're using compression fit or patched projectile loading.

Attributes

Name: ROUND BALLS 32 CAL (.315") LEAD ROUND BALL 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100203121

Mfr. No.: 6003

Caliber: 32 Caliber (.312-.313)
Diameter (Breech): 0.315
Quantity: 100

Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 54mm
Shipping width: 54mm
Shipping length: 54mm

UPC: 090255260038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir Hornady Rundkugeln

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Hornady Rundkugeln! Diese hochwertigen MuzzleloadingBullets sind
darauf ausgelegt, Ihnen eine préazise und konsistente Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie diese
Produkte sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriife vor der Verwendung der Rundkugeln immer die spezifischen Sicherheitsanforderungen deiner
Feuerwaffe.

Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen fiir den Umgang mit Munition in deinem Land.

Bewahre die Rundkugeln an einem kiihlen, trockenen Ort und auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Achte darauf, dass alle Materialien und Werkzeuge, die du verwendest, in einwandfreiem Zustand sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Rundkugeln nur mit Feuerwalffen, die fir das Kaliber 32 Cal (.315") ausgelegt sind.
Uberpriife vor der Auswahl des Durchmessers der Rundkugel die BohrungsgroRe deiner Feuerwaffe.
Berucksichtige, ob du eine Kompressionspassung oder eine gepatchte Projektilladung verwendest.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wéhrend des Schiel3ens.
Halte beim Laden und SchieRen immer den Lauf der Waffe von dir und anderen Personen weg.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor dem Laden entladen ist.

® [ade die Rundkugeln gemafl den Anweisungen des Herstellers und den spezifischen Richtlinien fir deine
Feuerwaffe.

®* Verwende einen geeigneten Ladestock, um die Rundkugeln sicher in den Lauf zu fihren.

® Achte darauf, dass die Rundkugeln nicht beschadigt sind, bevor du sie verwendest.

® Nach dem Schief3en, reinige die Feuerwaffe griindlich, um Rickstéande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Rundkugeln gemal den oértlichen Vorschriften flr geféahrliche
Abfélle.

® Stelle sicher, dass alle Abfalle sicher verpackt sind, um ein versehentliches Entweichen von Materialien zu
verhindern.

® Kontaktiere deine ortlichen Abfallbehdrden fur spezifische Anweisungen zur Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt zur Hand hast, um eine
schnelle und effiziente Unterstiitzung zu gewéhrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolge alle Anweisungen sorgfaltig und geniel3e das Schief3en mit den Hornady Rundkugeln!



Safety Instruction Guide for Hornady® Round Balls 32
Caliber Muzzleloading Bullets

Introduction

Thank you for choosing Hornady® Round Balls 32 Caliber Muzzleloading Bullets. This guide provides essential
safety information and instructions for the safe use of this product. Please read and understand all sections of this
guide to ensure safe handling and usage.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure the safe use of this product by following all instructions and guidelines. This product
is designed for muzzleloading firearms only.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall is issued, follow the provided
instructions for returns or replacements.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Confirm that the product is genuine and meets EU safety standards.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, consult the appropriate EUbased contact as indicated by the retailer.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Muzzleloading firearms can cause serious injury or death if improperly handled.

® |mproper loading or use of incorrect diameter round balls can lead to firearm malfunction.
®* Avoiding Hazards:

® Always ensure the firearm is unloaded when not in use.
Use only the recommended caliber and diameter for your specific firearm.
Wear appropriate eye and hearing protection when using this product.
Do not use this product in firearms that are not designed for muzzleloading ammunition.
Check for any visible damage or defects before use.

Instructions for Installation and Usage

® Loading the Round Balls:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is completely unloaded.
® Measure the bore size of your firearm to confirm compatibility with the .315" diameter round balls.
® |f using compression fit, ensure that the round ball fits snugly in the bore without excessive force.
® |f using patched projectile loading, select an appropriate patch material to ensure a proper seal.
® Firing the Round Balls:
® Follow all manufacturer guidelines for your specific muzzleloading firearm.
® Always check the firearm for obstructions before loading.
® [oad the round ball carefully, ensuring it is seated properly.
® Use the appropriate amount of black powder or substitute as recommended by the firearm
manufacturer.
® PostUse:
® (Clean the firearm thoroughly after each use to prevent corrosion and ensure reliable performance.
® Store the round balls in a cool, dry place, away from any sources of heat or flame.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not discard in regular household waste.
® Contact local authorities or waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and use of Hornady® Round Balls 32 Caliber Muzzleloading
Bullets, please consult the retailer or manufacturer’'s customer service resources.

By following the above guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of Hornady® Round
Balls 32 Caliber Muzzleloading Bullets. Always prioritize safety and responsible handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bolas
Redondas Hornady® 32 Caliber Muzzleloading Bullets

Introduccion

Las Bolas Redondas Hornady® de 32 Caliber son un producto disefiado para ofrecer un rendimiento consistente y
preciso en el uso de armas de fuego. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar
un uso seguro y efectivo de este producto, en cumplimiento con la Regulacion General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté destinado a tu tipo de arma de fuego y que cumpla con las
especificaciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

No utilices el producto si presenta signos de dafio o si no esta en condiciones 6ptimas.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verifica el tamano del cafidn: Antes de elegir un diametro de bola redonda, verifica el tamafio del cafién de
tu arma de fuego.

® Carga de ajuste por compresion: Ten en cuenta si estas utilizando carga de ajuste por compresion o
proyectiles parcheados, ya que esto puede afectar el rendimiento.

® Uso adecuado: Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante y no lo modifiques
de ninguna manera.

®* Proteccion personal: Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

®* Almacenamiento seguro: Guarda las bolas redondas en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que el arma esté descargada antes de manipular las bolas redondas.
® |impia el cafién de tu arma antes de la instalacidn para asegurar un rendimiento éptimo.

2. Carga:

® Coloca la bola redonda en el cafion de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu arma.
® Sj utilizas carga de ajuste por compresién, asegurate de que esté correctamente ajustada.

3. Disparo:

® Asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas o animales en el alcance del tiro.
® Dispara solo en un entorno seguro y controlado, utilizando un campo de tiro adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

® |as bolas redondas deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.

® No las arrojes a la basura comun.

® Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas relacionadas con la seguridad o el uso del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el niumero de lote y la informacién del producto al realizar tu consulta.

Conclusion

El uso seguro de las Bolas Redondas Hornady® 32 Caliber Muzzleloading Bullets es fundamental para garantizar un
rendimiento dptimo y la seguridad del usuario. Sigue estas pautas de seguridad y mantente informado sobre
cualquier actualizacion o aviso de seguridad a través de plataformas oficiales.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kul Hornady® Round
Balls 32 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kul Hornady® Round Balls 32 Kaliber. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o wysokiej
precyzji i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj kulki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan kul i opakowania, aby upewni¢ sie, ze nie sa uszkodzone.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem kul Hornady® Round Balls upewnij sie, ze znasz doktadny rozmiar lufy swojej broni.
Uzywaj kul o odpowiedniej srednicy, aby unikngé zacieé¢ lub uszkodzen broni.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych kul.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi tadowania i uzywania amuniciji.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Sprawdz, czy lufa Twojej broni jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed zatadunkiem kul.

Uzyj odpowiedniego narzedzia do fadowania kul, aby zapewni¢ ich prawidtowe umiejscowienie.

Jesli uzywasz dopasowania kompresyjnego, upewnij sie, ze kulki sg odpowiednio dopasowane do lufy.

Po zatadowaniu broni sprawdz, czy wszystkie mechanizmy dziatajg poprawnie przed oddaniem strzatu.

Po zakoriczeniu uzytkowania, zawsze upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona i przechowywana
w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych kul do zwyklych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami niebezpiecznymi, aby uzyska¢ informacje na
temat odpowiedniej utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu ich utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kul Hornady® Round Balls, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z kul Hornady® Round Balls 32 Kaliber. Dziekujemy za
uwage i zyczymy udanych strzatow!



Sakerhetsinstruktioner for ROUND BALLS 32
CALIBER MUZZLELOADING BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady® Round Balls 32 Caliber Muzzleloading Bullets. Denna produkt &r designad for att ge
konsekvent och exakt prestanda. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och hérselskydd, nar du hanterar och avfyrar
ammunition.

Hall ammunitionen utom rackhall for barn och andra obehdoriga.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for ditt vapen och ammunition.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera kalibern pa ditt vapen innan du valjer rund kuladiameter.

Anvand endast Hornady® Round Balls i vapen som ar designade for att hantera denna typ av ammunition.
Undvik att anvdnda ammunition om den ar skadad eller har synliga defekter.

Anvand inte ammunition i vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda, sdsom extrem kyla eller
fuktighet.

® Om du ar osdker pa hur du ska anvanda ammunitionen, konsultera en expert eller professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenets kaliber: Innan du anvander Hornady® Round Balls, verifiera att kalibern p& ditt vapen
ar 32 Caliber (.312.313).
2. Laddning av ammunition:
® Anvand en kompressionspasshing eller patchad projektilinladdning enligt ditt vapens specifikationer.
® Se till att kulan &r ordentligt placerad i loppet.
3. Avfyrning:
® Folj alltid séakerhetsprotokoll fér avfyrning av vapen.
® Setill att du &r i en séker och godkand skjutbana.
4. Reng6ring av vapen: Efter anvandning, rengor ditt vapen noggrant for att forhindra korrosion och sékerstélla
langvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte ammunitionen i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
® Kontakta ditt lokala avfallscenter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Hornady® Round Balls, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att alltid ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kulové stfely Hornady® Round Balls 32 Caliber Muzzleloading. Tento dokument
obsahuije dllezité informace o bezpe&ném pouZivani a Gidrzbé& produktu. DodrZovanim t&chto pokyni zajistite
bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Pred pouzitim produktu si dikladné precététe a porozuméjte pokynlm vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vaSe palna zbran kompatibilni s kulovymi stfelami 32 Caliber (.315").
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou kulové strely spravné umistény a zda nedochazi k zadnym
anikdm.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nesmeéfujte zbrari na nic, co nechcete zasadhnout.

PFi nabijeni zbrané se ujistéte, zZe je zbran bezpecné umisténa a stabilni.

NepouZzivejte kulové stfely, pokud mate pochybnosti o jejich stavu nebo kvalité.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Ujistéte se, ze mate spravné vybaveni pro nabijeni a pouziti kulovych strel.

® Pred pouzitim zkontrolujte velikost vyvrtu vasi zbrané a ujistéte se, Ze odpovida priméru kulové strely.
® Pokud pouzivate kompresni fit nebo nabijeni s nabojem, dodrZujte doporucené postupy pro nabijeni.
® Po pouziti dikladné vycistéte zbran a vSechny souvisejici souéasti.

Pokyny pro likvidaci

® Kulové stfely a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte kulové stfely do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravnou likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vesSkeré dotazy tykajici se bezpecénosti produktu nebo pro hladeni nebezpeénych produktll se obratte na
prisluSné Grady nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Bezpecné pouzivani kulovych stfel Hornady® Round
Balls 32 Caliber Muzzleloading je zodpovédnosti kazdého uZzivatele.



